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EDI - GR/ISSUE SLIP SHEMT .REF.NO.: 83392 2020/09/30 - 14:00
PAGE 01.01
VENDOR -PLANT: 1000 % RECIPIENT ~PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14249
-NO: 8101209 -NUMBER : 300550 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Magna PT S.p.A., Plant Modugno SHIPPING TYEE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: BGM Express Log
01774 Klingenberg 70026 Modugne (Bari) -NUMBER : 187872
SHEMT-GRS WEIGHT: 327
DN-NO REF.NO.~CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD.NO.
~-DATE REF'.NC,-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~-ITM PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
BO271703 2517256604 16.000 sr s/ TS gear,ring Cufn,without prec 550004190901
30.09.20 9408202350
010 VE: 80 -~TBA-520945 X 200 669 TBA-520945 R-KLT 3215 Ma
VE: 2 -671 X 0 671 EURQPALETTE halb Magna
vE: 2 =672 X 0 672 AQBOE Palettendeckel Mag
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1) Versender/Lieferant

Salzstrasse 3
D-01774 Klingenberg
Telefon (035202) 5730

5) Beladestelle

8} Sendungsnummer 83392

~

2) Ueferanten-Nr. 91012096

b A
AB Elektronik Sachsen GmbH

51 ¢
lingenberg

AB Elext t% aghsen GmaH

Ly
o1

3) Speditionsaufirags-Nr.

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur:

11) Empfanger

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4

12) Kunden-Nr. 300550

iT-70026 Modugno (Bari)

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum 7) Relafions-Nr.

2020/09/30

9) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr. 187972

BGM Express Logistik GmbH
Stuttgarier Str. 59
D-74321 Bietigheim-Bissingen

Telefax

Telefon (07142 3752721
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 14249

18) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Fiir den Warenempfanger:
2 x DFUE-WARENBEGLEITSCHEIN

1 x SPEDITIONSAUFTRAG

Bitte Erhalt der Ware bestétigen und das Fermular mit
Stempel/Unterschrift an AB Elektronik zurlicksenden.
Please confirm the delivery and return this document
stamped and signed to AB Elektronik.

16) Eintreffdatum 17) Eintreff-Zeit
02.10.20
18} Zelchen und NrJLieferscheln-Nr. |19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)| 22) Inhalt 23)Lademittely 24) Bruttogewicht
SE gewlcht kg kg
80271703 080 | TBA-520945 0| 2517256604 46 302
004 671 0 EUROPALETTE halb Magna 26 26
27) 28)
25) Summe 002 26) Rauminhalt in cdm/Lademeter Summen: 72 328
28) Gefahrgut-Klassifikation 30) Gefahrgut-Bezelchnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert fur SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34} Versender-Nachnahme
Unfrei zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550004190901 37) Kontierung

38) Transportmittel-Nr.
39) LKW-Code
40) Versandart 03/Truck 41) Abrechnungs-Schl.

Ubernommen.

Datum 30.09.20 Uhrzeit

43) Ubemahmebéstétigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgeméRem Zustand

Unterschrift

42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:
obige Sendung vollsténdig und In ordnungsgemé&fem Zustand
erhalten.

Firmenstempel / Unterschrift

N
Ty

44) Die Sendung enthélt  davon getauscht 46) fiir
Euro-Flach-Pal{FP) Euro-Flach-Pal{Fe) Spediteur
FuigGitier-Pal(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP) Warenempfg.

WA
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"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
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